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IepeBoa M NepeBoIYECKHIl AHAJIN3 KOPOTKOI0 PaccKasa «Gat»

MyHCI/I HpquaHna C A3bIKA XHH/AHN HA PYCCKOM SI3bIKE
Perebod i perebodchecki analiz karotkobo raskaza (Devi) Munsi
Premchanda sa yizika khinzi na russkom yizike

Translation of Munsi Prem Chand’s short story (&d) from hindi
language to Russian language and its translation analysis

Telt Sreig <hl oTe] T (ST) T 31T, TEst 1o & Sl o & aite
IHPT ATG faeetsor

Sushma kumari
M.Phil. scholar, SLL&CS, JNU

Abstract :
In the field of language and translation, we notice that, very less number of
Hindi stories and novels have been translated yet in Russian language. In this article

we will translate the short Hindi story (&¢f) of famous Indian writer (Munsi Prem

Chand) in Russian language. We will study the type of translation and various means of
theory of translation used in this article, while translating text from Hindi language to
Russian language. In this article we will try to find equivalent words, combinations and
expressions in Russian language for the expressions of Hindi language. If the suitable
equivalent expressions don 't exist in the target language then we will compensate the
meaning of that word or sentence by using other suitable word or expression for the
translation. In the study we will highlight the difficulties faced, while translating the
text in target language. Our article will enhance the learning skill of theory of
translation in both the language. The translation of this story will help Russian natives,
who don’t know Hindi language but want to read Indian writers works. The translated
story and the article will strengthen the intercultural and interlingual communication.
Keywords: language and translation, means of translation, equivalent words,
expression, word combination, target language, compensate, descriptive method,
theory of translation, Russian native, intercultural, interlingual communication.

Haszeanue Myncu IIpem Yanna pacckasa (a_cﬂ') IIEPEBOJIUTHCS B PYCCKOM SI3BIKE

kak (6ormns). [TepeBon pacckasa cienaHn HIXKeE.
boruns

Hactrynuna Houb. S crosin Ha GankoHe. B mapke AMuHy07a lapuia TUILHHA.
Cpenn TEMMHBI cHENa OJIHA JKEHIIMHA B CKAMEWKE, B OJMHOYECTBE. 3a IpElesIaMu
napka, psjoM € JOPOroi, CTOSUI HUIIMKA M ONarocioBisUl MaccakupoB, roBops, Bo
cnaBy boxwuro! ... Panu 6ora! [lomunyii atoro ciemnoro!

B nopore He BbIJIO, HUKaKUX aBTOMOOWIEH, HU maccaxupoB. Ha gopore BbuUH
3aMeYeHbl TOJBKO OJIMH WMJIM JBa 4enoBeka. Panbiie B (abpuke, y OenHsKa Kazaics
roJ0C MEJIKUM, CPeJH IIyMOB paboueil U MallliH, HO ceifiyac B OTKPHITOM MapKe y HEro
rojIoOC CTaJl 3BOHKMM U BBIpa3UTEIbHbIM. HEOXMIaHHO JKEHINMHA, Ccelerolas B
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CKaMelKe, CTOs1a M BUJIS HAJIEBO U CIIpaBa Jlaja YTo-HUOyAb pykoil HumeM. OHa ymuia
Ha JPYT'yI0 CTOPOHY JOPOTH, TOBOPSI MEIJIEHHO YTO-HUOY/b HA yII OCHHSKY.

PasHbie Bonmpockl mposBIsuIa B Moeit rostoBe. KTo Obuia 310 sxeHmmHa? Yto ona
nana Oemusaky? Kakas sto TaitHa? W3- 3a cTpeMieHHS K PEIICHHIO 3TOM TalHBI, s
CIIyCTHJICS BHU3 CTOSI PSJIOM C HUILEH.
Kak pa3 OenHsik, yCHbIIIaN IIyM MOMX IIaroB, OH MOCTaBWJI JIUCT OYMaXXKd MEXITY
najblaMH U CIIPOCUI MEHS, «YTO 3TO TaKO€ TOCIOAUH?»
S Buzen, nuct OymMakku ObUI JecsTh pynuu OaHKHOT. S cnpammBan OeAHsKY, - «3TO
OaHKHOTa B JIECSTh PYIUH, OT Ky/la Bbl HAILLIIU ?»
Knazast 0aHKHOT ecATH pyNHH B CBOIO CYMKY, O€JHSIK TOBOPHIJI, «OJMH U3 aHTeJI0B Oora
nana MHe.»
S Hewero Hu roBopmi. U Gexxan k Hel, HO B TEMHOTE, OHa ucyesa Kak coH. [Ipoxons
Pa3HbIMU TPONMHKAMH, OHA OCTAHOBUJIUCH K JABEPU Pa3OUTOTO 34aHUS U OTHEPIA IBEPh
Y BOILLJIAa BHYTPb 3/1aHUSI.
[To-moemy, cnpamuBaTh €ro HOYbIO HE OBLJIO XOpoIllee PEleHHe, M s BO3Bpallaics
JIOMOM.
Bcro HOub s gyman 006 sToit mame. PaHo yTpom s cHOBa moien rmo TponuHke. S y3Ham,
YTO OHA OblJIa CUPOTOM U BIOBOA.
S mopomien K ABepu W O3Bl namy, «l'ocmoxka s 37€Ch, YTOOBI TTO3HAKOMHTHCS C
TOOO».
Jama Beimuta u3 noma. Buns eé€, s nyman, «Kakas 6eHast 1 Hy)KIaroIasicsi, oHa».
ComHeBasich, g crpamuBai €€, «...Houblo BbI Janu HUIIEH. ...
JloOpast tama mocpenu pasroBopa ckasaina, «bbuio Takoe neno, 4to st Hanuia GaHKHOT
JIECSATh PYIUU B TIApKE, 4TO OBI 5 czeaga ¢ 3TUM OaHKHOTOM 7>
S CKIIOHWMI TOJIOBY K HOTaM 3TOM OOTHHHU.
*k*kk

«bnaronaps nepeBoay Jt011, TOBOPUBIINE HA Pa3HbIE A3bIKaX, MOTJIA OOLIATHCS
B MHOTOHAI[MOHANIBHBIX TOCYJapCTBaX, MEpeBOJ OOECHeunBal MEXbI3BIKOBYIO U
MEXKYJIbTYPHYI0 KOMMYHUKallMIO, Oyaroapss MepeBOJOM  pPaclpOCTPaHSIIUCh
pasiuuHbIe yuyeHus U penurun.»’ IlepeBos ¢ 0HOrO A3bIKA HA APYTOil A3BIK ABISETCS
MEXSI3bIKOBOM TpaHchopMaruio. B Hamieil cratbe, TEKCTOM MOUIMHHUKA SBISETCS

KOpOTKI/Iﬁ paccCKa3s «adl» Ha A3BIKC XHWHIMW, WU TCKCTOM IICPCBOAA ABJIACTCA BBIIIC

MepeBeieHbl TeKCT Ha pycckoM s3bike. [lpomecc mepeBoga M MeXSA3bIKOBas
TpaHcopMalusi OCYIIECTBISIOTCSA 10 KaKUM-TO ONpeAeNEHHBIM MpaBuiaM. B Hareit
CTaThe, Mbl U3y4HM pa3Hble MPaBWJIM M TEOPUHU MEpeBojia, Onaronapsi KOTOPHIMU MbI
WCIIOJIHSIIN TIepeBo pacckaza MyHcu [IpemMuaHny ¢ si3pIka XMHAU Ha PyCCKOM si3bike. B
Mpoliecce mepeBoia, MpeoOopa3oBaHUE OCYIIECTBISIETCS C OJHOTO S3bIKa (S3bIK XUHIH)
Ha JPYroil sI3bIK (PYCCKUid SA3BIK), HO MPHU COXPAHEHUU COJEpKaHus (T.. 3HAYCHHS)
OpPUTMHAJIBHOTO TeKCTa. TuN Halmero mnepeBojia SBISETCS MHUChbMEHHO-TMChbMEHHBIN
nepeBoJi. B 3To# craThe MBI UCHIONIB30BATM TEOPHH Kak: MepeBoj 0€33KBHUBAICHTHOU
JEKCUKU, TIepeBOAUYECKas  TpaHCIUTEpalus, TPAHCKPUILIUS, KalbKHPOBaHUE,
OTHCATENbHBIA  «Pa3bICHUTENBHBIN»  TEPEBOJ,, OKKA3MOHAIBHBI  HKBUBAJICHT,
y3yalnbHBIM DKBUBAJEHT, TpaHchopmamus T.e. (IpaMMaTHYecKas, CEeMaHTHUYECKas,
CUHTaKcu4ueckas). Jlake Mbl M3ydyuM: mpoOiieMa €IUHUIBI TepeBoja, Ha YPOBEHb
¢dboHem, Mopdem, CIOB, CIOBOCOYETAHUH, MPETOKEHUN; BUIBI TpaHCPOopMaIuil T.e.

! Anumos B. B. Teopus nepesona. ITepeBon B cdepe npodeccuoHaIbHON KOMMYHUKAIMK: Y 4e6HO0e
nocobwue. Mzn. 3-e, crepeorunnoe. — M.: Enquropuan YPCC, 2005. — 160 C.
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MepeCcTaHOBKa, 3aMEHbl (3aMeHa CIIOKHOTO TPEJIOKEHHsST POCTHIM, 3aMeHa
IMOJYMHEHHUS COYMHEHHEM, 3aMEHa COIO3HOM CBI3M OECCOIO3HOM, JIEKCHYECKUE 3aMEHEL,
reHepan3aIys, ), 100aBJICHUS, OMYIICHUs, aAHTOHUMUYECKH repeBo uT. /1.

HasBanne pacckasa «&dh» Ha sA3BIKE XHHIM, MBI [IEPEBOJAUM HA PYCCKOM SI3BIKE KakK
«OOTHHS».
B pycckom s3bIke HET SKBUBaIEHTA Jsi (ppaspl: «Xd {1 gt ot [», TO3TOMY MBI

nepeBoMIM 9Ty (pasy kak, «HacTynmuia HOYB.», T.€. MBI KOMIICHCHPOBAJIHU

COAEpKaHUs TEKCTa MPU IOMOIIM CPEACTBY KOMIICHCALUK, U TE€HEepaIu3auu. T
ﬂjﬂﬂ'iﬁw Uk <ig # ol Wel dTI»- B mapke AMuHynojda Iapwia TUIIHMHA, IpU
IIEPEBOJIE ATOTO NPEIJIOKEHUS C SA3bIKA XMHJM HA PYCCKOM SI3bIKE, MBI HCIIOJIb30BAIN
TpU IpaBUja TEOPHUH [EPEBOJA: TpaHCIUTEpaLus, «3T JE[AT-  AMMHYHO0IaY;

OMYIICHUE BBIPAKECHUS I Eig H SOl WSl YT»; n g0OaBIeHUE CIOBOCOYETaHMU,

«1apuia TUIIMHA». B mpennoxeHuw, A% ©E 3fRa dfeaR 99 W E’é’ 2t |-

Cpenu TEmMHBI cUlENa OJHA JKEHIIMHA B CKaMeiike, B OJMHOYECTBE.», MBI
WCTIONB30BAJIM CPEACTBA TEOPUHU TEepeBoja Kak: nob0aBiieHne ciioBocodeTtanus «Cpeau

TENIMHBD) U «B OJIMHOYECTBE»; U OMYIICHHUE «TTBATGR»; 1 KOMITEHCAIUIO COJICPIKaAHUS
TekcTa. OCYIIECTBIIIETCS TeHEPAIN3alnio, OMYIIeHHE, 100aBIeHHE W KOMIICHCAIUIO:
«JgT 3R TG BT I - Bo cnaBy Boxurol»; I 3R @ BT dTdl... - (Pagu
ooral)». AHTOHMMHYECKHH TIEPEBOJ W 3aMEHAa YTBEPAUTEIHLHOTO TPEII0KCHHUS

OTPHUIATEIbHBIM TPEUIOKECHUEM TPOUCXOIUT B JAHHBIM MNPEayokeHuu: «Hsh UI

AT &7 diar g &l J&T YTl- B pmopore He BbUIO, HUKAKUX aBTOMOOWIIEH, HU
naccaxxupoB». JloOaBieHUe CIOBOCOYETAHMS: «Cpeld LIYMOB paboueil M MaluH;
OIyICHHUE, FeHEePATH3AIIS FTTPIHA»- «habpruKay» i KOMICHCAIUS OCYIECTBIISIOTCS

IIPU NEPEBOAE ITOTO NPEIIOKEHMS . PN T TS Al Ugel TThod ff?[cﬁ T 3{TATST
2T, 3 Hod fgEl & i JbR Bl V6! aATl- Panpme B dabpuke, y Gemuska Kasaics

I'0J10C MCJIKHUM, CPEJAH ITYMOB pa6oqel71 U MallinH, HO ceiiyac B OTKPBITOM ITapKE y HCTO
T'oJIOC CTall 3BOHKHMM M BBIPA3UTCIBbHBIM)). I[068_BJ'ICHI/I€ CJIOBOCOYCTAHUC «HA YUIU»,

«OeHSIKY»; OIMYIICHHUE P MPOUCXOIUT B TPEII0KCHHUU: «..fBe gd T 3 PB

PghY Th dih ﬂ(ﬁﬁl... -...TOBOpsI MEIJICHHO YTO-TO Ha YIIH 6CI[H}IKy...». B »Ttom
MPEII0KEHUH Mbl YIOTPEOIISIIN: KOMIIEHCAIUIO IJ1aH BRIPAXKECHHS U TUIaH COACPIKaHUS
TEKCTa, JOOABICHHE «OH TBITANICSA 3HAThY»; T€HEPAIM3AINI0 BHICKA3bIBAHUS RS ICEH
IR-9R HeT W8T YT»- «4TO 3TO TAKOW!»; U 3aME€HA aKTUBHOTO MPEAJIOKEHUS TACCUBHBIM
«@BHR B ZY H Th BRI B ghel doi AT, 9 98 IR-9R A el ATl- Mue
Ka3aJloCch, B pyKH OeaHsKa ObLT JUCT OymMaru, KOTOPBIM OH MbITaNCS 3HATH, YTO 3TO

Takoi!». B 3TOM mpeanoxeHuu MpOUCXOAUT KOMIIEHCALMIO, TaK KakK CIOBO «dTdl» B
SI3BIKE  XUHIAM HE HMEET I[OJHOTO COOTBETCTBHS, IIOATOMY IEPEBOAUTCSA Kak
«TOCIOAUHY: «IIdT, Wl Ig T Il %‘? - BugpTe! uTOo 3TO Takoe, rOCIOIMH?».

I[O6aBJ'IeHI/Ie CJIOBOCOYCTAHUSA «ACCATU PYIHU», KOMIICHCALUA BLICKA3bIBAHUA <<3l§§

QZT Eg[ E{Z')f z TI'%' %))—«O,Z[I/IH W3 aHresoB Oora Jdajia» T.C. COACPIKAHUC NPCIAIIOKCHUSA HC



Manaviki (January-June 2020) ISSN : 0975-7880 165

U3MCHACTCA. 3aMeHa aKTHBHOIO MNPpCIJIOKCHUA ITAaCCUBHBIM  MPCIJIOKCHUCM

IIPOUCXOJUT IIPU MEPEBOJE 3TOr0 IPEAJIOKECHU: DR F A2 Bl AT SAletl | w@d

gq e, “ PIS FeT Bl 31 § TS B1”»- Kitans GaHKHOT gecstu pPYIIMH B CBOKO CYMKY, OH
TOBOPWJI, «OJMH U3 aHI€JIOB Oora Jlajia».

Komnencanuss niaHa conep:KaHusi, OIYIIEHHUE CIOBOCOYETAaHUs «JhY g TS B,
KOHKPETH3aLMs KACUYEe3/Ia KaK COH» OCYLIECTBIISIOTCS B IPEMIOKEHUU: «.. ST 319 3R

T HUaT I g Tlé’ %I - ...B TEMHOTE OHA WcYe3Ja KaK COH» W >KEHIIMHA

CpaBHMBaeTcsl kak coH. KowmmeHcauus IjlaHa coJep)KaHus W IJIaHa BBIPAKEHUS U
KOHKPETH3AIHs S 3T AW &P g»-«. .. MoAyMan 06 3TOi 1ame...»; i J06aBIeHIe
MIPOUCXOJAT IIPU IIEPEBOJIE JAHHOTO MPEUIOKEHUH: «X[d-HY TRT ST 3T R o T -

Bcro HOUp 5 mogymant 06 3Toi mame».
3aMeHa MPOCTOTO MPEUIOKEHUS CIIOKHBIM MPEIOKEHUEM, KOMIICHCAIIHS, OTYIIICHHE

¥ 10GaBIICHIE, TEHEPATH3AIMS, COXPAHACTCS MUIAH COCPKAHNS TIPH TIEPEBOJIE, «Gal»

. - N .
TIEPEBOJIUTCA KaK, KTOCIIOKAN: «...5dl 1?f drele Zofe Tovel AT 2l- ... I'ocmoxa s 31€Ch,
4TOOBI O3HAKOMUTECS C TOOOII».

KommneHcarus mpoucxouT U OIYIIEHHE CIIOBOCOYCTAHUS: Al dEdIR»; nobaseHme
CJIOBA «OHa» OCYIIECTBIISIFOTCS TIPH MEPEBOJIC MPEIIOKCHUS «... TS 3T dopdt i

M{- ...Kakast OemHast u HyXJaronuics, oHa». BeipakeHue «3T5ll» B sA3BIKE

XUH]IM HE MMEET IOJIHOTO COOTBETCTBHUS B PYCCKOM SI3bIKE, €CJIM Mbl BUIUT YaCTHBIM
SKBUBAJIEHT, TO TEPEBOJUTCS Kak: «ciymante!». 3aMeHa YTBEPAMTEIBHOTO
MpeIIOKEHUsT  BOMPOCHUTENBHBIM, KOMIICHCAIUS TMPOUCXOMUT TpU  TEPeBOEC

BBICKA3bIBAHUA: «ai?f 9Td Hed 84 el IS 91d T oY, R T BH BT eTl-

2106[235[ JaMa IoCp€aun pasroBopa ckasalia, OBLIO Takoe J€J10, 4YTO OBl A caciajia ¢ 3TUM

oankHoTOM?», IloO IUIaHy COOCPIKaHUA CIIOBO «a?-ﬁ» MEPEBOJUTCA KaK «OOTHHA»: «ﬁé

39 ¢dl & Pl IR 9 S PI fGaT1- 51 cxmonnn roJIOBY K HOTam 3Toil 6orunuy». [Toromy
YTO aKT JTOW JKEHIIMHBI OBLT OYeHb J00pocepAeyHbIM U JOOpBHIM, U OHa Oblia
KymMupoM 11 6enusika. [lpu mepeBojie cioBo «&dly» ¢ SA3BIKA XUHIH HA PYCCKOM SI3BIKE

ObLIH TPYAHOCTHU B TOM, UYTO B HCKOTOPBIX CIIy4dasAaX ((aa“» 0003Ha4an <<6OFI/IH$I)>, a B

HEKOTOPBIX CIY4asX «Gdl» ymoTpeGIsicss I TOTo, 4ToObl aApecoBaTh JKCHIIMHE B
¢dopmanbHON M BexnuBoi ¢opme. IloaTomMy mpu nepeBojie Mbl MEPEBOAUIM CIIOBO
«&dly, KaK «BOTHHS», T/Ie IIaH BRIPAKEHHs TPeGOBal, UTO «OHA ObINa KyMHPOM s

66,[[H$IKa», a IepeBOJUJIN CJIIOBO «a_cﬁ» - «JaMa Uy rocruoxa», rac 1jiaH BbIpaAKCHUA U

coJiepKaHus TPeOOBaIN aIpecOBaHKE KEHIIUHBI B (HOpMaIbHOM U BEXIMBOM opMme.
Hamra pabGota naér xopoiuee moHUMaHue 00 TEOPHUSIX NMEPEBOJIa PYCCKOTO S3bIKA, U MBI
HAIIJIM pa3Hble MPUMEpPbI U3 3TOTO TEKCTa, KOTOPBIE XOPOLIO OOBACHIINCH 00 pa3HbIX
IIpaBWJIax TEOPHUH MIEPEBOIA.
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